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HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LANUS

POR CUANTO:

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA SANCIONADO LA“

SIGUIENTE:

ORDENANZA | FI'E

Articulo-1°:-Adhiérese el Municipio de Lanus en todos sus términos a la Ley N°
15276, la cual crea el “Programa de Formacion para la Transversalidad
de la Perspectiva Ambiental en la Politica Publica”, y que establece la
capacitacion obligatoria en ambiente y desarrollo sustentable para todas
las personas que se desempefien en la funcidn publica en todos sus
niveles y jerarquias, en los poderes Ejecutivo, Legislativo y Judicial.-

Articulo-2°:-Se autoriza al Departamento Ejecutivo a realizar las adecuaciones
presupuestarias pertinentes, a los efectos de dar cumplimiento a los
objetivos establecidos en la presente Ordenanza.-

Articulo-3°:-La presente Ordenanza entrara en vigencia a partir del momento de su
promulgacion.-

Articulo-4°:-Comuniquese.- P
SALA DE SESIONES. lanus, 16.de abril 2021.-
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Corresp. Expte.-B-00185/20.- H.C.D
Anexado Expte.-B-00377/20.-H.C.D=¢
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HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LANUS

POR CUANTO:

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA SANCIONADO LA

SIGUIENTE:

ORDENANZA 114

Articulo-1°:-El Honorable Concejo Deliberante de Lanus, declara de Interés
Legislativo y expresa su beneplacito a la Ley Nacional N° 27.548 y su
Decreto Reglamentario N° 747/20, la cual crea el “Programa de
Proteccion al Personal de Salud ante la Pandemia de Coronavirus
COVID-19", conocida como “Ley Silvio”.-

Articulo-2°:-Adhiérese en todos sus términos a la Ley Provincial N° 15187, por la
cual la Provincia de Buenos Aires adhirid a la ley Nacional N° 27.548,
que en su Articulo 6° invita a los Municipios a pronunciarse en igual
sentido.-

Articulo-3°:-Comuniquese. etc.-

SALA DE SESIONES,x\Lanus 16 de abril 2021.-
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Corresp. Expte.-B-00037/20.- H.C

HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LANUS

POR CUANTO:
EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA SANCIONADO LA

SIGUIENTE:

ORDENANZA 71135

Articulo-1°:-Establézcase en todo el territorio de Lanus la prohibicion de entrega
gratuita o con costo de bolsas de polietileno, polipropileno o nylon
denominadas camisetas descartables en todos los comercios cualquiera
sea su rubro, el no cumplimiento de este articulo sera tomado como una
falta grave.

Articulo-2°:-El municipio debera crear un Sistema de sancién para los comercios
que no respeten y cumplan con la ordenanza vigente.

Articulo-3°:-Los comercios deberan proveer o vender uUnicamente bolsas
descartables de papel reciclable y bolsas reutilizables, las cuales no
podran ser las mencionadas en el articulo 1° de la presente ordenanza.

Articulo-4°:-El Municipio una vez promulgada la Ordenanza deberé implementarla
en un plazo no mayor a 180 dias corridos.

Articulo-5°:-E| Departamento Ejecutivo Municipal reglamentara la presente norma e
instrumentara la debida difusion para su conocimiento en el ambito de la
ciudad.

Articulo-6°:-Comuniquese, etc.- »
SALA DE SESIONE\SI_-’. Lanus, 16 de abril 2021 .-
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Corresp. Expte.-D-00122/21.- H.C D.

POR CUANTO:
EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA SANCIONADO LA

SIGUIENTE:

§ o B

ORDENANZA 1%

Articulo-1°:-Convalidanse los Convenios de Adhesion y Compromiso suscriptos entre el
Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible de la Nacién y el Municipio de
Lants, CONVE-2020-69489225-APN-DRI#MAD y CONVE-2020-69481930-
APN-DRI#MAD, de fecha 15 de octubre de 2020, y las Actas de Cesion entre el
Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible de la Nacién y el Municipio de
Lanis, CONVE-2020-78240743-APN-DRI#MAD y CONVE-2020-78236623-
APN DRI#MAD, de fecha 13 de noviembre de 2020; que tienen por objeto la
adquisicion de Equipamiento para Potenciar la Clasificacion y Separacion de
RSU y Dotar de la Infraestructura Necesaria para la Mejora de las Condiciones
Laborales de los Recicladores Urbanos; y cuyos antecedentes obran en el
Expediente S-92585/21.- D.E. y D-00122/21.- H.C.D.-

Articulo-2°:-Por intermedio de la Direccién General de Patrimonio, arbitrense las medidas
necesarias para proceder a la registracion y alta patrimonial en el caso de los
bienes que asi lo requieran.-

Articulo-3°:-Remitase fotocopia autenticada de la presente al Honorable Tribunal de
Cuentas de la Provincia de Bs. As. - Delegacion Region lll Avellaneda.-

Articulo-4°:-Comuniquese, etc.- /
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CONVENIO DE ADHESION Y COMPROMISO ENTRE EL MINISTERIO DE AMBIENTE Y
DESARROLLO SOSTENIBLE DE LA NAGION Y EL mum‘clélo‘ DE LANUS

PROGRAMA DE GESTION INTEGRAL DE Resmuos-scn_lfjos URBANOS
PRESTAMO BID 3249/ CC-AR

Entre (i) el MINISTERIO DE AMBIENTE'Y DESARROLLO SOS'TENFEIBLE DE LA NACION
(MAYDS) en el marco del “Programa de. Adquisicion de Equamzento para Potenciar la
Clasificaciony Separacidn de RSU, y Dotar de la infraestructura Necesana para la Mejora de
las Condiciones Laborales de los Recicladores Urbanos, en Pos de P[omover las Bases de
la Economiia Circular de distintos Municipios. de la Republica Argentma dependiente del
Programa de Gestion Ambiental de Residuos Sélidos Urbanos. del Contrato de Préstamo BID
3249/0C-AR, con domicilio en la calle San Martin 451 de. esla Ciudad Autonoma de Buenos
Aires, representado en este acio por el Sr. Ministro Juan. Caband:e (en adelante el
"MIN]STERIO“) y-{if) el MUNICIPIO DE LANUS, representado.en este acto por el Sr, Néstor
Osvaldo Grindétti, D.N.I.. N° 1. -553.269, .con domicilio en Av: Hipélito Yngoyen 3863, Lanus
Qeste, Provincia de- Buenos Airés, (en-adelante el "MUNICIPIO"), am bosz-denommados‘"LAS
PARTES', se acuerda celebrar el presente CONVENIO DE ADHESION Y COMPROMISO,

en adelante “EL- CONVENIO", can arreglo-a las siguientes previsiones:

PRIMERA: -El MUNICIPIO adhiere al “Programa de Adgquisicién. de'fE Equipamiente para
Poténciaria-: Clasificacion y Separacion de RSU, y Dotar de Ia Infraestructura Necesaria para
la Mejora de las Condiciones Laborales de los Recicladores Urbanos, en Pos de Promover
las Bases de fa Economia Circular de distintos Municipios de la Repubhca Argentina”, y se
compromete - a dar cumplimiento; en el término de 90 (NOVENTA) d:as corridos a contar
desde la firma del presenie, a- los requerimientos, Guyo contenido y alcance obra en el

Reglamento Operativo’ Especifico que rige el presente: Programa, de Adquism:on

CONVE-2170-6048977 5. APN-NRT#MAD



De no-cumplimentarse 1o equenmlentos antes mencionados, &l MINISTERIO podra dar por
resuelto el CONVENIO g r culpa exclusiva. del MUNICIPIO, sin dar lugar & ningun tipo de
guna. A tal efecto, habiéhdoSe’cump_lido-el p_la_zo:méximo'indicado;

el MINISTERIO 'noﬁﬁcarq ehacientemente al MUNICIPIO dichos efecios resolutorios.

SEGUNDA: EL MINISTE: RIO se compromete a ceder.a titulo graiuito los bienes detallados

en ¢l listado que, cOMO Anexo 1, forma parte. integranie det presente al MUNICIRIO, quien

aceptara de plena .confq -midad, comprometiéndose a destinarlos de manera exclusiva para

desempefar actividades ue coadyuiven a cumplir y optimizar la-.gestion de RSU en el mareo
de su jurisdiccidn; ¥ responsabilizandose por su buen estado de uso'y conservacion. A tal
sfecto; LAS PARTES cef___ebraran- un AGTA DE CESION DE BIENES; en el que constarén €n
detalle los derechos ¥ onl:gaciones de cada una.al momento de y luego-de la entrega de‘los

‘mismos.

TERCERA: En todos Icts casos, la entrega de los bienes no requerira la ejecucion de: obra.

civil de ningtn tipo. Sin gmbargo, sien el futuro.se llevaran a cabo obras fendientes a crearu

optimizar el sistema dg : gestion integral de RSU del MUNICIPIO a través del Prestamo BID
N° 3248 OC-AR, las n'g quinarias entreégadas en el marco del presente programa debgran

destinarse con exclusiyidad al funcionamiento: del proyecto en cuestion.

CUARTA: LAS PARTj arbitraran los medios necesarios, en-el ambito de sU competencia,

para garantizar el cum 1miento_de'!os-.;;omp_r’dmisos’asumidos por cada una.

QUINTA: Forman pa’rf integrante de! presente CONVENIO los siguientes instrumentos, que

gl MUNICIPIO decla conocer aceptar y cumplir en sus parles periinentes: a) ANEXO L:

fistado y detalle de benes a ser entregados; b) Contrato de-Préstamo BID 3249/0C-AR,
aprobado por Decreté Ne 2186/2014 y celebrado entre la Replblica Argentina y el Banco

Interamericano de sarrolio, junto con sus ANEXos; c) el Reglamento Operativo del

Préstamo BID.N? 3248 OC-AR “Programa de Gestion Integral-de Residuos Solidos Utbanos™;
d) el Reglamenio 'O'pE rativo Especifico.del *Programa-de Adguisicién de Equiparmiento para

CONVEANIN.A94AR027 5. APNLNRIANTAD
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Potenciar la Clasificacion. y-Separacion dé RSU, y Datar de la Infraestructura Necesaria para
la Mejora de las Condiciones Labarales . de los Recicladores Urbanos. en Pos de Promover

las-Bases dela Economia Circular de distinfos Mumcrplos dela Re‘pu_!_:;llca' Aigentina”.

SEXTA: Las eventuales modificaciones en relacion a los bienes, pi_azos-, condiciones de
entrega y/o siftiaciones que faciliten el cumplimiento del cobjeto de! Egpre'sent'e solo podran

realizarse de comin acuerde y mediante una Adenda al presente Convenio de Adhesion.

A tal efecto, e Municipio debera notificar de maners fe’hac_:ien'te-.Ias;-c’:’léu:s'ulas que se persigan
modificary su nueva dlspctsncron -especificando gl mérito y convemenma de tal acto, para que

el MINISTERIO realice su posterior evaluacidn y-decida su procedenc:a

SEPTIMA: LAS PARTES acuerdan reafizar er todo. momento sus ril'e_jores esfuerzos de
buena fe tendientes a resolver tada controversia en forma. bilateral y inegociada‘, pudiendo
implementar [as mejores practicas en materia de resolucidn de conﬂictoés para lograr resolver
eventuales diferencias que pudieran suscitarse. Para el caso de no érr_i’ba‘r a un acuerdo
negeciado en el término de 30 (treinta) dias corridos desde 1a. n‘otiﬁcacic'é'n de la existencia de
una controversia, LAS PARTES convienen someter la resolucion d_e-c%ualquier divergencia
referida a la naturaleza, alcance, cum plimiento-o‘interpretacion del preséante, a la jurisdiccion
de los "TribUna[és_ en lo Contencioso Administrativo Federal con aéiento en la Ciudad

Autérioma de _B:uenos;ﬂire_s. renunciando expresamente a todo otro fue’rio-o:j urisdiccion.

En prueba de conformidad, se. firman: DOS. {2) ejemplares de un mlsmo tenor ¥ a2 un solo

efecto.
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Corresp. Expte.-D-00124/21.- H.C.
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HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LANUS

POR CUANTO:
EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA SANCIONADO LA

SIGUIENTE:

ORDENANZA 137117

Articulo-1°:-Convalidase el Contrato de Comodato suscripto entre la Sociedad de
Fomento de Villa Libertad y Seminario, representada por su Presidente
el Sr. GUILLERMO REY y la Municipalidad de Lanus, representada por
el Sr. Intendente Municipal Act. NESTOR OSVALDO GRINDETTI, el
cual tiene por objeto la entrega en préstamo gratuito de uso del
inmueble ubicado en la calle Resistencia N° 1524, del Partido de
Lanus, destinado al funcionamiento del Centro Educativo de Gestion
Municipal N° 12 “El Pulgarcito”; y que obra de fs. 18 a 19 vta. del
Expediente S-91312/20.- D.E. y D-00124/21.- H.C.D.-

Articulo-2°:-Comuniquese, etc.-

SALA DE SESIONES. Tus, 16 de abril 2021.-
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CONTRATO DE COMODATO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS Y
LA SOCIEDAD DE FOMENTO VILLA LIBERTAD Y SEMINARIO

Entre la SOCIEDAD DE FOMENTO DE VILLA LIBERTAD 'YESEMINARIO con

B .domlcﬂlo real en la calle Resistencia N° 1524 de 1a Ciudad de Lants, ,repl esentadaen este

acto por su Presidente el Sr. Guillermo Rey titular del DNI 30. 321 485, en adelante
) --denomlnada el “COMODANTE?” por una parte, y por ia otra la MUNICIPALIDAD
DI‘. LANUS representada. por el Sr. Intendente Municipal Actuano NESTOR
*"‘ OSVALDO GRINDETTI, DN} 11. 553 269, con- domicilio en Ia Avenida Hlpohto

""g_o_yen 3863 de la Ciudad y Partido de Lants, en adeiante denominada el
“COMODATARIO”, suscriben el presente Contrato. de Co__mod_a}to, el que quedara
sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

PRIMERA. ANTECEDENTES: La Socicdad de Fomento de Villa Libertad y

Seminario reconoce su derecho a otorgar ¢l Comodato objeto. del p:re"sente Contrato, en

su caracter de tenedor del predio ubicado en la calle Resistencia N° 1524 del Partido de

Lands de la Provincia de Buenos Aires.

SEGUNDA. OBJETO: En el caricter més arriba indicado y de aqui en méas EL

COMODANTE, entrega, en calidad de préstamo gratuito de uso, el i_?pmuebl_e_ ubicado en
la calle Resistencia N° 1524 del Partido de Lands. Por su parte ol COMODATARIO
recibe de conformidad el mmueble obligandose a su devolu(:lon llbre de ocupantes yde

.blenes y e perfectas condlcmnes de hlglene y conserva(:lon

TERCERA, PLAZO: El- Comodato s¢ constituye por el término de 5 afios a contabilizar
desde 1a fecha de s_l_z_s_'cr.'i_pci_(’m. del presente contrato, renovable automféti"camente Ppor igual
pericdo si ninguna de las partes manifiesta su intencién en. icontrario' antes del

vencimiento,




CUARTA. DESTINO: E| COMODATARIO destinard el inmueble exclusivamerite a Ia
funcién y servicio del f entro Educativo de Gestién Municipal N°12, “PULGARCITO™,
sin poderlo afectar a "K?‘io fin-
QUINTA. LIBRE A

cualquier horario y dia;

CCESO: El COMODATARIO tendrd libre acceso al inmuebls
lo podré establecer el COMODANTE limitacién al réspecto

’ioNES: Le estd prohibido al COMODATARIO: a) Ceder o

tulo el inmueble que se le entrega en comodato. b) Demoler o

SEXTA. PROHIBI

transferir por cualquie

moditficar en forma su tanc1a1 1as estructuras del Inmueble.

SEPTIMA. FACUL
“BL COMODATAR
por el “COMODANT

"":_ lizacion de obras cuando estas sean necesarias para mantener el.

AD DE CONSTRUIR: Para construir obras, o realizar mejoras
” deberd contar con autorizacion previa, emitida en forma escrita

E . No obstante, el COMODATARIO no réquiere de ninguna

-autorizacion para la

estado de conservacidn del Inmueble.

OCTAVA. OBLIGACIONES: El “COMODATARIO” asume las siguientes

obligaciones:

a) Poner toda la djligencia en la.conseérvacion del inmueble objeto de este contrato.

b) Asignar el usc el inmueble al destino estipulado en la clausula segunda.
NOVENA. SERVIC'I?_)S: Sin perjuicio de que éste comodato es gratuito, se acuerda que
el “COMODATARIO}

de servicios de agua,. I__:crg'-l’a eléctrica, gas, telefonia y todo otro servicio que en el fituro

sume en forma exclusiva el pago de las facturas por la provisién

pudiera recibir el inm eble Por su parte et COMODANTE asume en forma exclusiva el

Ppago del impuesto mu Ic1pal correspondiente a alumbrado, barridoy limpieza, asimismo

& seguros necesarios para cubrir los riesgos de siniestros que

actualizado ‘el pago g

£ .
pudieran afectar a las jpersonas que se en él se encuentren, Esto incluye el pago de un

)
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ANEXO 1 — Magquinaria Asignada Para Separaciény Rec_i_cla_dc}

PROVINCIA : Buenos Aires

MUNICIPALIDAD: Lanus

Trituradcra:de vidrio (3000b/h)

Guiilotina de neumaticos (hasta R24.5")

Trituradora de cascotes (20tn/h)

Balanza para camién eje portati (20Tn)

Balanza de Piso 1500Kgs (1.2m%1.2m)

Puntos verdes méviles de arrasfre (10 cont)

Enfardadora doble cajén verical

-Chipeadora de ramas. (5Tn/h)

Carrite recolector p/ Rec. Urb. (BigBag 0.9x0.8)

121

Plantade Clas. RSU (3Th res secos/h)

IMPORTANTE: la efectiva entrega del listado de magquinarias que se mforma, queda sijeta a la
disponibilidad de conformidad a los resultados que se obtengan de las Licitamones Piblicas qué se

realicen-oportunamerite.

CONVEININ-AG4R077 5. APNLARIEMAD




seguro por accidentes-de trabajo para el personal que cumpla funé:ione’s en el Cen”_c_r_&;_.. _?‘ g
Educativo, y de responsabilidad civil a favor de terceros. \ e

- DECIMA PRIMERA. INSPECCION DEL INMUEBLE: EI comédanfe tiene derecho-

e mspeccxonar el inmueble en todo el tiempo que dure el contrato. Pa1a lo cual debera

'_'-'-'jsollcltar autorizacion a la Secretaria de  Educacion, Empleo y Deporte de la

Mummpahdad de Lants, a los efectos de no alterar €l normal desenv01v1m1ento de las

ac’tlwdades que se realizan en el Centro Educativo.

‘-'!'p-‘*'“'

DECIMA SEGUNDA. EXTINCION, OBLIGACION DE RESTIE’I_‘UIR: Cumplido el
término del contrato, sin renovacién expresa o automatica, el ‘-‘COMQD‘ATARIO?‘ debera

restituir el inmueble al “COMODANTE.

DECIMA TERCERA. PREAVISO EN CASQ DE NO RENOV;CION.: En caso de
que al curhplimiento del plazo establecido en la clausula segunda e[ COMODANTE no

quisiera renovar el contrato, deberd preavisar al COMODATARIO cbn uri tiempo de seis

meses de antelacion a suwvencimiento.

DECIMA CUARTA. RESTITUCION CON OBRAS O _-M'EJORA'S: Si el
COMODATORIO realizare obras civiles o mejoras de cualquier tipof en el Inmueble, con

autorizacion expresa y por escrito dél COMODANTE; -su obliga;cién de resfituir se

entendera cumplida entregando el inmueble en el estado en que Se-.'efit:}uentx'e-;

DECIMA_OUINTA. RESQLUCION: El incumplimiento totafl o parcial de las
obligaciones asumidas por el “COMODATARIO"; la falta de p.ag‘fcm én término de los

servicios, el inadecuado mantenimiento o tratamiento del _in_rr_fiueb_le, la. falta de
contratacion de seguros estiptlados en la clausula novena; facultaran al"‘COMODiAN TE”

a solicitar Ia resolucion del contrato.

DECIMA SEXTA. DOMICILIOS ESPECIALES: Para to‘dos% los -efectos legales

emergentes del presente contrato, las partes constituyen domici‘liés especiales en los

indicados ut supra, donde se tendrdn por vélidas todas las notificaciones -y

emplazamientos a que hubiere lugar, sometiéndose a la _’_c‘ompetenicia de los Juzgados




Civiles y CoinerciaLz%;_s del Departamento Judicial dé Lomas de Zamora, sede

descentralizada La:nus;L

DECIMA SEPTIMA "f;lCONCEJ O DELIBERANTE: El presente contrato se suscribe

is':iortuna: aprobacién por Honorable Concejo Deliberante.

ad referéndum de su o

Las partes firman dos éjcmplares dé un mismo tenory aun solo efecto en Lants a los 11

dias del mes de Marzcﬁiiiezozo,

" INTENDENTE

O LL@\Zﬁ o ey NESTOR O. GRINDETTI
o 220 b(‘@ 9 MUNICIPIO :




Corresp. Expte.-D-00123/21.- H.C.D,~

HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LANUS

POR CUANTO:
EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA SANCIONADO LA

SIGUIENTE:

ORDENANZA 118

Articulo-1°:-Convalidase la suscripcion del Convenio entre la Secretaria Nacional
de Ninez, Adolescencia y Familia, representada por el Sr. GABRIEL
LERNER y la Municipalidad de Lanus, representada por el Sr. Intendente
Municipal Act. NESTOR OSVALDO GRINDETTI; el cual tiene por objeto
financiar el Proyecto de Remodelacién del Espacio de Primera Infancia
denominado "Centro Educativo N° 3 SANTA TERESITA", y cuyo
Convenio obra de fs. 15 a 19 vta. del Expediente S-91888/20.- D.E. y D-
00123/21.- H.C.D.-

Articulo-2°:-Comuniquese, etc.-
SALA DE SESIONES. Laﬂﬁs 16 de abr12021 -
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MINISTERIO DE MUNICIPALIDAD DE LANUS
DESARROLLO SOCIAL DE LA NACION PROVINCIA DE BUENOS AIRES

| CONVENIO DE EJECUCION
- CONTRATO DE PRESTAMO BID 4229 - OC/AR

* PROGRAMA DE APOYO AL PLAN NACIONAL DE PRIMERA INFANCIA
" Y ALA POLITICA DE UNIVERSALIZACION DE LA EDUCACION INICIAL
L SUB-COMPONENTE 1.1 FORTALECIMIENTO

Ay } DE ESPACIOS DE PRIMERA INFANCIA

2

il
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Entre el MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL DE LA NACION, representado por
el SECRETARIO NACIONAL DE NINEZ, ADOLESCENCIA Y FAMILIA, DR.
GABRIEL LERNER, D.N.Il. N° 14.872.833 y el SUBSECRETARIO DE PRIMERA
INFANCIA LICENCIADO NICOLAS GERMAN FALCONE, D.N.. N° 27.806.127,
ambos con domicilio en la calle Tte. General Juan Domingo Perén 524, Piso 4, de la

. Ciudad Auténoma de Buenos Aires, en adelante “EL MINISTERIO”, por una parte, y
por la otra LA MUNICIPALIDAD DE LANUS, PROVINCIA DE BUENOS AIRES, CUIT
N°30-99900100-5, representada por el SR. INTENDENTE NESTOR OSVALDO
GRINDETTI, D.N.l. 11.553.269, con domicilio en la calle Hipélito Yrigoyen 3863, de la
Ciudad de Lanus, Partido de Lanus, Provincia de Buenos Aires, en adelante “LA
MUNICIPALIDAD?”, se conviene lo siguiente:

QBJETO,

1.-El presente Acuerdo se suscribe a los efectos de financiar el Proyecto de
Remodelacion del Espacio de Primera Infancia denominado “Centro Educativo N° 3
SANTA TERESITA”, en adelante EL PROYECTO, conforme a lo acordado entre la
Nacién y el Banco Interamericano de Desarrollo en el CONTRATO DE PRESTAMO
BID 4229-0C/ AR, aprobado segutin Decreto PEN N° 822, del 13 de Octubre de 2017.




21. “EL MINISTERIE ” se compromete a aportar los fondos y recursos conducentes a

la Adquisicién y/o C
Servicios, a los fines

bntratacién de Materiales, Insumos, Mano de Obra y/o Bienes y
de la Ejecucién de EL PROYECTO al que se alude en la clausula

anterior, que comd Anexo forma parte del presente (IF-2020-45092878-APN-
SSPIN#SENNAF), cpn relacion al Espacio de Primera Infancia (EPI) denominado
Centro Educativo N{ 3 “SANTA TERESITA", domiciliado en la Otamendi 283 de la
Ciudad de Lanus, Provincia de Buenos Aires.

2.2. Todo ello, confarme a las disponibilidades financieras y presupuestarias de'”-;;__

MINISTERIO”.

bl

ey
2.3. La suma a apprtar incluye todos los costos de EL PROYECTO, asi como

cualquier obligacién fributaria que éste genere.

ADMINISTRACION

3. Los fondos inhere

ntes al objetivo citado en la clausula anterior, seran administrados

exclusivamente por ‘{EL MINISTERIO”.

“EL MINISTERIO”
Cooperacion Inter
contrataciones que

por intermedio de la Direccién de Proyectos Especiales y

cional a efectuara y gestionara las adquisiciones y/o
mande la ejecucién de EL PROYECTO.

Asimismo, “EL MINISTERIO” queda facultado a:

) Efectuar por syl exclusiva cuenta y orden las contrataciones y/o adquisiciones

Mherentes a las acci

b) Verificar que log contratistas cumplan con la obtencion de las autorizaciones de

— \
-

X

construccién y perm

nes fijadas en EL PROYECTO.

isos de obra a emitir por parte de los Organismos de Contralor

correspondientes ¢del nivel jurisdiccional local, en cumplimiento de las

reglamentaciones lo¢

ales vigentes;

c) Realizar las ob
las empresas contra

s y servicios comprometidos en EL PROYECTO por intermedio de
das para dicho fin.

p d) Colocar en el i mueble la carteleria correspondiente a la identificacion del Plan

Nacional de Primera

de acuerdo al disefic

Infancia y la identificacion de los datos de habilitacion de la obra,
!gréfico que indique.




designado por “EL MINISTERIO” a los fines de desarrollar las tareas comprometidas
en el presente, y de facilitar a éstos las tareas hasta cumplimentar el Plan de Trabajo.

Por su lado, “EL MINISTERIO” podra realizar supervisiones necesarias e informar
inmediatamente a “LA MUNICIPALIDAD”, sobre toda circunstancia que pudiera

afectar el normal desarrollo del proyecto.

.'.., :
7- “LA MUNICIPALIDAD"”, garantiza la sustentabilidad de las inversiones realizadas

‘con: los recursos financiados por el presente Convenio, a los efectos de realizar las
“acciones alli consignadas, y con arreglo al objeto y fines del mismo.

S_'e. deja expresamente establecido que las mejoras y los bienes adquiridos en el marco
d'el presente Convenio, seran entregados a “LA MUNICIPALIDAD”, una vez finalizada
la obra, lo que se instrumentara mediante la suscripcién de un Acta; haciéndose esta
Gltima responsable de su mantenimiento edilicio y del uso consecuente de los bienes y

servicios recepcionados.-
En tal sentido, “LA MUNICIPALIDAD”, asume las siguientes obligaciones:

a) Realizar el seguimiento y supervisiéon de la obra durante su ejecucion a través de
personas designadas por “LA MUNICIPALIDAD”, e idéneas para tal fin, e informar
periédicamente, y también cuando “EL MINISTERIO” lo requiera, acerca de sus
resultados.

b) Obtener las autorizaciones de construccion y permisos de obra a emitir por parte
de los Organismos de Contralor correspondientes del nivel jurisdiccional local, en
cumplimiento de las reglamentaciones locales vigentes;

c¢) Garantizar y supervisar el debido y adecuado mantenimiento de la obra edilicia
producida a partir de su recepcién.

d) Asignar a los bienes adquiridos y obra recepcionada en forma exclusiva al objeto
previsto en este Acuerdo.

e) No interrumpir ni suspender el cumplimiento de las actividades que realiza en el
inmueble conforme a los fines del Plan Nacional de Primera Infancia que justifican la
realizacion de la obra.

5_\




La aplicacion de los fondos se realizara de conformidad con las normas y
procedimientos interfios que rigen en el Contrato de Préstamo antes citado y en
adecuacion a las obligaciones contraidas en este Convenio BID.

“EL MINISTERIO” [comunicara a “LA MUNICIPALIDAD”, el desarrollo de las
acciones producidas fa dicho efecto y de las empresas asignadas o contratadas para
su ejecucion.

LOCALIZACION

4.- La obra en la qt consiste EL PROYECTO estara emplazada en el inmueble
ubicado en la calle sito en la calle Otamendi 283 de la Ciudad de Lanus, Provin_cié,-_:_'_:de
Buenos Aires, identificado catastralmente como: Partida 25, Circunscripcion 1, Seccién

K, Fraccién 1, Parcela 3B.

“LA MUNICIPALIDAD”, declara ser poseedora legal del inmueble, y se compromete a
comunicar toda circunstancia que produzca una modificacion o alteracién de la

posesion, en cuanto|a la libre disponibilidad del inmueble, a los fines del presente
Acuerdo. “LA MUNI I IPALIDAD” se compromete a arbitrar y/o gestionar los medios
conducentes a dar gumplimiento a las prescripciones impuestas segun Decreto Ley
23.871/44, en su casp, y si correspondiere.

5.- La ejecucion de Igs acciones se ajustara con arreglo al Cronograma de Actividades
que se fije oportunamente, por intermedio de las firmas y/o empresas contratadas y
que sera debidame te notificado por “EL MINISTERIO” a “LA MUNICIPALIDAD”,
con la debida antela'ién al inicio de la obra. De no mediar observacion alguna en un
plazo de cinco (5) dias de ser notificado, se entendera su tacita aceptacion.

Toda modificacién o feadecuacién de EL PROYECTO o de sus plazos estipulados, si
los hubiere, debera ser notificada previamente por “EL MINISTERIO” y/o por quien
ésta designare, a “LA MUNICIPALIDAD".

6.- “LA MUNICIP ;IDAD", tendra la obligacion de garantizar el libre acceso a la

;/ ropiedad citada enlla clausula 4, de las empresas y su personal, y/o del personal

[} !
(]
[}
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CONFIDENCIALIDAD

8.- Durante la vigencia de este Convenio y dentro de los dos afios siguientes a su
término, “LA MUNICIPALIDAD”, no podra revelar ninguna informacion confidencial o
de su propiedad relacionada con este Convenio o las actividades u operaciones de
“EL MINISTERIO?” sin el consentimiento previo por escrito de este tltimo.

~PROPIEDADES
-9.- Todos los estudios, informes, gréficos, programas de computacion u otros

mafeﬁales preparados por “LA MUNICIPALIDAD”, para “EL MINISTERIO” en virtud
de este Convenio seran de propiedad de este ultimo.

_“LA- MUNICIPALIDAD”, podra conservar una copia de dichos documentos y
~ programas de computacion, observando el deber de confidencialidad previsto en la
cldusula anterior.

SEGUROS

10.- EL MINISTERIO exigira que las empresas contratadas para realizar las obras que
componen “EL PROYECTO“ contraten los seguros obligatorios, inherentes a la
cobertura por riesgos vinculados a obras y/o servicios a prestar en el marco del presente
Acuerdo.

“EL MINISTERIO” o el organismo publico contratante exigiran y controlaran el
cumplimiento de estas obligaciones por parte del contratista.

CESION DE DERECHOS

11.- “LA MUNICIPALIDAD”, no podréd ceder los derechos de este Convenio o
subcontratar ninguna parte del mismo, sin el consentimiento previo por escrito de “EL
MINISTERIO".

DECLARACIONES:

12.- “EL MINISTERIO” declara que las entidades que contrate a los fines de
desarrollar las acciones establecidas en el presente acuerdo y producir las
| erogaciones consignadas, deberan ser originarios de paises miembros del Banco
" Interamericano de Desarrollo (BID), teniéndose presente los siguientes requisitos:

( n individuo es considerado un nacional de un pais miembro si cumple con los

uientes requisitos:

L
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i. esciudadano dip un pais miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y esta

legalmente autgrizado para trabajar en dicho pais.

(b) Unafirmaes
los siguientes

i. esta legalmen

nsiderada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si.cumple

s requisitos:

constituida o incorporada conforme a las leyes de l:_i;r_-’_l,'_,'pal's

miembro del Banco; y * ’

ii. mas del cincu
individuos o firn

Todos los socios de
con responsabilidad

nta por ciento (50%) del capital de la firma es de prop:eqad de
nas de paises miembros del Banco.

\\-5_
una asociacién en participacion, consorcio o asociacion (APCA)
mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben

cumplir con los requigitos arriba establecidos. En caso que el contrato de prestacion de

servicios de consulti

pria incluya el suministro de bienes y servicios conexos, estos

bienes y servicios
bienes se originan

nexos deben ser originarios de paises miembros del Banco. Los
un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,

cosechados o prodiycidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido

cuando mediante
articulo comercialm
propésito de uso son

nufactura, procesamiento, o ensamblaje, el resultado es un
nte reconocido cuyas caracteristicas basica, su funcion o
sustancialmente diferentes de sus partes o componentes.

ERACTICAS PROHIBIDAS

13.- El Banco Interarn

hericano de Desarrollo exige a todos los prestatarios (incluidos los

beneficiarios de doTaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al

igual que a todas
participando en activ

las firmas, entidades o individuos oferentes por participar o
dades financiadas por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes,

oferentes, proveedofes de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,

subcontratistas, subc

onsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos

sus respectivos fun

jonarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones

expresas o implicitag) observar los mas altos niveles y denunciar al Banco todo acto

sospechoso de con

:tituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea

|
informado durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecucion de un

contrato.

Las practicas prohib

!
I:Ials comprenden: i) practicas corruptas; ii) practicas fraudulentas;

iii) practicas coercitivas; iv) practicas colusorias; v) practicas obstructivas.




El Banco ha establecido mecanismos para denunciar la supuesta comision de

Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad

Institucional (Oll) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco también ha

adoptado procedimientos de sancion para la resolucion de casos. Asimismo, el Banco

“’ﬁa celebrado acuerdos con otras instituciones financieras intemacionales a fin de dar

_-'un

reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos

_.-.-orggn!smos sancionadores.

A Ids efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiones que se

indican a continuacién:

0

W)

v)

7

Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o intenten
enganar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza
o para evadir una obligacion;

Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma
inapropiada las acciones de otra parte; y

Una practica obstructiva consiste en: aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar
deliberadamente evidencia significativa para la investigacion o realizar
declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de impedir materialmente
una investigacién del Grupo del Banco sobre denuncias de una practica corrupta,
fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes
para la investigacion o que prosiga la investigacion, o bb) todo acto dirigido a
impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del banco y los derechos de
auditoria previstos.-

Resulta asimismo aplicable a esta clausula, lo sefialado en el Capitulo “Practicas
Prohibidas” - Items 1.14 y 1.15 del Anexo IV (Politicas para la Adquisiciéon de Bienes y

sKinanciadas por el Banco Interamericano de Desarrollo GN-2349- 9 Marzo 2011)




14.- “LA MUNICIPALIDAD?”, aceptara la exhibicién del inmueble y/o la revision;
registros, y cualquier, otro documento y archivo de informacion, relacionado
cumplimiento del C;'onvemo y someterlo a una auditoria. por parie ds
MINISTERIO” y/o pur el BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BI

por los Organismos ;,gr_ estos desgnado_s.

Asimjsmo, “LA MU ICIPALIDAD” se.obliga a permitir el control y las audltor[as que
le competen a la SiNDICATURA GENERAL DE LA NACION, RED FEDERAL DE
CONTROL PUBLIC;_),_ y a la AUDITORIA GENERAL DE LA NACION, segin

correspondiere, y lastjurisdicciones locales.

Las inspecciones cntadas se podran producir hasta tres afios después de la expiracién

o la rescisién de- estsf" >onvenio.-

A dicho efecto, "LA'EE';_IUNICIIPALIDAD“,_ debera:
&

a) conservar todos /los documentos y registros relacionados con este Convenio por

un perfodo de dlez.a_; _____p_s luego de terminado el trabajo-contemplado;

b) entregar todo d jcumento necesario-para la investigacién de denuncias de fraude
o corrupcién, y ponér a disposicion del BID el personal competente para responder

consultas sobre la gé tion.-

15,- “EL MINISTE 10” podra rescindir. unilateralmente el convenio en los siguientes

£asos:

() Falta de cumﬁgmiento_ por el “LA MUNICIPALIDAD”, de las obligaciones

asumidas en el presente Convenio.

iy
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(if) Falta de cumplimiento de los plazos de cumplimiento de obligaciones a cargo"'d_é"-'
“LA MUNICIPALIDAD”, que se hubieran establecido. '

(iii) Frente a cualquier otra actividad o conducta que obstaculice el cumplimiento
efectivo de los objetivos propuestos.

#Aiv) Comprobacién de falsedades de cualquier naturaleza u ocultamiento en la
~ informacién proporcionada.

(v) Ante toda otra causa que altere o desvirtte los objetivos, metodologias y acciones
determinados en el proyecto.

_ (vi) Iriterrupcic'm o suspensién del cumplimiento de las actividades que realiza en el
inmueble conforme a los fines del Plan de Primera Infancia que justifican la
realizacion del Proyecto.

Los causales citados facultaran, en su caso, a “EL MINISTERIO” a declarar la
rescision unilateral del presente Convenio, pactdndose la mora automatica; sin
perjuicio del reclamo de dafos causados.

Resuelto el convenio por alguna de las razones expuestas, “EL MINISTERIO” podra
exigir el reembolso a “LA MUNICIPALIDAD”, de los fondos efectivamente invertidos,
sin perjuicio del reclamo de otros darios y perjuicios

En dicho caso, se aplicard un interés punitorio segin TASA ACTIVA del Banco de la
Nacién Argentina; computado a partir de la notificacion de la rescision citada hasta el
efectivo pago.

DISPOSICIONES FINALES

16.- Todos aquellos aspectos que pudieren no estar especificamente contemplados en
el presente Acuerdo, se regirdn supletoriamente con arreglo a los términos
consignados en el EX-2020-39684796-APN-SSPIN#SENNAF que  “LA
MUNICIPALIDAD”, declara conocer y aceptar, y teniendo en cuenta asimismo las
sugerencias y/o indicaciones que “EL MINISTERIO” eventualmente formulare a dicho
efecto-.

W&mﬂm

7.- El presente Convenio se regira por las leyes de Republica Argentina, y el idioma del




mismo sera el espaﬁolpl.

DROMICILIOS Y JURISDICCION

18.- Los domicilios indicados en el encabezamiento se consideraran constituidos para

todos los efectos legales judiciales o extrajudiciales de este Convenio, mientras no
sean modificados expresamente mediante carta documento u otro medio fehaciente.

t_“.:""
Las partes se som[ten a jurisdiccion de la Justicia Nacional en lo Contencioso

i
Administrativo Federgl, de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires.

L[]

En prueba de conformidad, las partes enunciadas en el encabezamiento suscribeij’:"él
presente acuerdo en|la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, en dos (2) ejemplaresidb_

un mismotenor, el Q de A LoSTO de 2020. \ ®
NESTOR O. GRINDE
MUNICIPIO DE LANUS

| o
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Corresp. Expte.-D-00125/21.- H.C.[2.

HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LANUS

POR CUANTO:
EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA SANCIONADO LA

SIGUIENTE:

ORDENANZA !, 4 ?Q

Articulo-1°:-Convalidase el Convenio Especifico de Colaboracion Técnica en
Materia Educativa, suscripto con fecha 15 de octubre de 2020, entre la
Municipalidad de Lanus, representada por el Sr. Intendente Municipal
Act. NESTOR OSVALDO GRINDETTI y el Gobierno de la Ciudad
Auténoma de Buenos Aires, representado por la Sra. Ministra de
Educacion, Lic. MARIA SOLEDAD ACUNA en forma conjunta con el
Subsecretario de Gobierno el Sr. MAURICIO COLELLO; y que obra de
fs. 5 a 7 del Expediente S-91955/20.- D.E. y D-00125/21.- H.C.D.-

-

Articulo-2°:-Comuniquese, etc.- e,
SALA DE SESIONES. Lanus, 16 de abril 2021.-

= SILVANA MARIEL RIGAS IERA
TS0 PRESIDEN
HONO "”g”ét{?,"u"u%"" HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE

DE FECHA

rWGtru'i bajo o1 ¥ _ | 3 E (g o
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CONVENIO ESPECIFICO DE COLABORACION TEcmcfA EN MATERIA

EDUCATIVA ENTRE EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE BUENOS
IRES, LA SUBSECRETARIA DE GOBIERNO Y LA MUNICIPALIDAD DE
LANUS.

Entr eliGoblerno de la Ciudad de Buenos Aires, representado en este acto por el
; o de Educacién, con domiciio en Carlos H. Perette y Calle 10,
entadec por la Sra. Ministra, Lic. Maria Soledad ;_g\cuna, en adelante
“EDUCACION”, en forma conjunta con la Subsecretaria de beierno dependiente
del Ministerio de Gobiemno, con domicilio en la calle Uruguay N° 753 de la Ciudad
Auténomia de Buenos Aires, representado por el sefior Subse_é:retar‘to de Gobierno,
Sefor Mauricio- Colello, en adelante “SSGOBIER” ambos en representacion del
"“GCBA" vy, por la ofra parte la Municipalidad de Lanl'j,s,'pr()viné:ia de Buenos Aires,

- con domicilio en la Calle Av. Hipolito Yrigoyen N° 3863, I.anL'js_f Oeste, Provincia de

Buenos Aires, representado en este acto por €l sefior I_nten'dénte Néstor Osvaldo
Grindetti, en adetante la “MUNICIPALIDAD” se formaliza el presente Convenio,

que estara sujeto a las siguientes consideraciones y _cié_us_ulasg.

' CONSIDERANDO:

Que a través del Pacto internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales, con jerarquia constitucional por el articulo 75, inciso 22 de . la
Constitucién Nacional, los Estados Paries recorocen el derectjo de toda persona a

\ la educacion, la que debe orientarse hacia el pleno desarrolio de la personalidad

~humana y del sentido de su dignidad, y debe fortalecer el respeto por los derechos

humanos y las libertades fundamentales.

Que la Ley de Ministerios de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires N° 6.292
establece que el Jefe de Gobierno es asistido en sus funcion'?es por los Ministros,
de conformidad con las facultades y responsabilidades que les confiere la

mencionada norma.




Que en el marco de la precitada Ley, le corresponde al Ministerio de Educacion de

la Ciudad de Buenos Ajres, disefar, promover, implementar y evaluar las politicas

y programas 'e’d’ucat’ivoé':' que conformen un sistema educativo Gnico e---'i:nt'egrado a

fin de contribuir- al _cle=arrollo individual y social, asi como también,: p!amf[car y

administrar los recursps del sistema educativo del Gobiemo de: la Ciudad
Autonoma de Buenos &lres, y promover y difundir Ia investigacién y la fo_rmac:ion

en &areas de interés cue contribuyan al desarrollo de una cultura cientifica e

innovadora, entre ofras;

Que en relacion a ello,sii_al Decreto N° 463/2019 y sus modificatorios reglamentario

de ia Ley de Ministefiog, contemplo dentro de la érbita del Ministerio de Gobierno a

la Subsecretaria de-Gc'
promover y participar, €

la Ciudad Autnoma de

que se suscriban con ¢

Que mediante el Decrei

bierno, asignandole entre sus responsabilidades primarias.

n coordinacion con las areas competentes del Gobierno de

Buenos Aires, efi [a gestion y elaboracion de convenios

s Estados Provinciales y/o Municipios del interior del pais;

to N° 112/17 el Jefe de Gobierno de Ja Ciudad Auténoma

de Buenos Aires, facu

Subsecretarios  del

Roder Ejecutivo,

%.l a ellla Vicejefe/a de Gobierng, los Ministros, Secretarios y

en el ambito de sus respectivas

competencias, a su_s%rib'ir los convenios con entes publicos. no estatales

internacionales, "interjU[fji'sdiccionales, nacionales, provinciales, municipales y con

entes privados ‘nacionales, internacionales e interjurisdiccionales; cuyos objetos

tengan por fin el cump

competencia;

imiento de cometidos estatales especificos a sus areas de

g
Que, el presente tieng como antecedente el convenlo marco de colaboracion

reciproca, celebrado

;,i:tre el Gobierno de [a Ciudad Autonoma de Buenos Aires y

ta Municipalidad de Lai;lus con fecha 26 de diciembre del 2017, registrado por ia
Ciudad Autohoma de Buenos Aires bajo el Nro. RL/2811372/AJG/18, con fecha 11
de enero del 2018,
Buenos Aires por Resglucion N° 427/2018.

‘aprobado por la Legisiatura de la Ciudad Autonoma de

¢ "z




conjunt s de intercambic cultural, econdmico, historico, educativo, cientifico,

deportlvo turistico y todo ofro dé interés para ambas ciudades con el fin de
forta!ecer e incrementar las relaciones entre ellas, profundlzando los vinculos
ex:stentes y contemplando entre las actividades a desarrollar entre ofras, la
reallzacton de muestras, espectaculos, conferencias, exposmc:[ones evenios y

charlas, incluyendo el dictado de talleres y/o cursos de capaC|t§c1o_n_.

Que las PARTES consideran conveniente acordar los té‘rminoé de colaboracién en
materia educativa en los centros educativos a los fines que el GCBA brinde
asistencia técnica en el proceso de t'ransformac_:’ién% educativa de la
MUNICIPALIDAD. :'

Que asimismo resulta menester realizar un acompaﬁamientofde dicho proceso a
los fines de mancomunar esfuerzos en favor de la 'Educacifc')'n Publica,

implementando acciones concretas.

Por los motivos antes enunciados LAS PARTES acuerdan suscribir el presente
convenio que quedara sujeto a las siguientes cldusulas: '

PRIMERA: EIl presente convenio tiene por objeto establecer ?:ant’re_ LAS PARTES
una relacion de. cooperacion, a través de la cual el GCBA bfindara asistencia
técnica-a la MUNICIPALIDAD, en el disefio y formulacion de fpoliticas publicas en
materia educativa para los centros educativos. munici_'pa!esé en atencion a las
experiencias y buenas practicas, implementadas en la Ciudéd de Buenos Aires,
en el marco del proceso de transformacién educativa, y con e[ fin de potenciar el
desarrolio de la educacion en ambas Jurisdicciones.

SEGUNDA: Las PARTES podran suscribir Actas C.omp!’eﬁne‘n‘tarias-, a fin de
‘acordar la modalidad «de implementacién estableciéndose,.dﬁe corresponder, las

condiciones, y obligaciones de cada una de las partes.




A tal fin el GCBA faéu]ta a la Subsecretaria de Coordinacién Pedagdgica y
Equidad Educativa d

las referidas actas.

inisterio de Educacion y/o a quien ella designe a firmar

TERCERA: E! presenteéConvenio no representa un compromiso de exclusividad y
por lo tanto no |mp|de que cada una de LAS PARTES. pueda desarrollar sus
actividades en forma ind

Hependiente o asocidndose a otros organismos.

CUARTA: LAS PARTIES acuerdan que el presente Convenio no representa
: o
COMPromiso p‘resupues‘tarlo alguno.

QUINTA: La confidencraildad o la. difusion de los resultados de la cooperacion,

deberan ser determin zdas de acuerdo a una estrategia acordada entre LAS

PARTES.

LAS PARTES asume,n reciprocamente el deber de confidencialidad sobre la
informacion de cualquiﬁ'r' naturaleza obtenida de la otra parte, en forma directa o
on motivo o en ocasion del desarrolio del objefc del
tal sentido, fa MUNICIPALIDAD se compromete a no

ecibida sin la coordinacion previa con. el equipo del

que pudieran conocer;

presente’ Convenio. Ef
utilizar la informaciong
Ministerio de Educacion o cualquier informacién recibida para propésitos o por

medios distintos a los grevistos en el marco del Convenio.

'5;%'.-1
SEXTA: El presente qunvenlo tendra una duracién de 2 afios y entrara en
vigencia a partir de la fecha de su firma, pudiéndose ser prorrogado por un término
tgual mediante acuerdo de las partes y previa evaluacion de los resultados

ohtenidos.

Sin perjuici'o de ello, ef ismo podra ser rescindido unilateraimente por cualquiera

de LAS PARTES en C.l!!. guier momento de la relacién contractual, siempre que se

notifique tal cnrcunsta_f:fma en forma fehaciente a la contraria, con una antelacion

minima de treinta (30)zd!as habiles administrativos.

|
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encuéintren«'en gjecucion. La rescision del presente Con\;’enjo‘ por cualguiera de

LAS PARTES no generara derecho indemnizatorio alguno paﬁa ninguna de elias.

l.a Di_teccién General de Coordinacion Legal e instituci’orial del Ministerio de

Educacion queda expresamente facultada para disponer la rrjencionada FESCIsSioN.

SEPTIMA: A todos los efectos legales derivados del preéente convenio, LAS

PARTES fijan sus domicilios especiales en los indicados en el encabezamiento de!

presente, en los gue se tendrén por validas todas las notificaciones que pudieran
cursarse con motivo de este convenio y de los demas instrumentos que se

suscriban para su implementacion. Se deja constancia 'quje a efectos de toda

notificacion judicial, el Gobierno de la Ciudad de Buenos Airefs‘ constituye domicilio

legal en el domicilioc de la Procuracion General de la Ciudad, Depariamento

Cedulas y Oficios Judiciales, sito en [a calle Uruguay N* 458 de esta Ciudad,

confarme lo establecido por el articulo 20 de la Ley N° 1.218 (texto consolidado.

por la Ley N° 5.666) y la Resolucion N° 77/PG/06. En caso de modificacion del
domicilio, [a. misma sdlo tendra efectos a partir de la fecha de la notificacion

fehaciente del cambio.

OCTAVA: Para todas las controversias que pudieran su_rgir; entre LAS PARTES

que tengan origen y/o fundamento en la interpretacion, .aplibacién,. ejeoucib‘n- yio.

cumplimiento de las condiciones de este convenio y de los in‘étru’meh_t‘os gue en su
marco se suscriban, LAS PARTES acuerdan someierse a E]os’ Tribunales en lo
Contencioso Administrativo y Tributario de la Ciudad Aut'c’mo_irna de Buenos Aires,
renunciando expresamente a cualquier otro fuero o jurisfdicci_f)n que pudiera
corresponder. |

En prueba de conformidad, se firman 4 (cuatro) ejemplares de un mismo ienory a

un solo efecto en la Municipalidad de Lanls a los 15 dias dél mes de octubre del
afio 2020. :

La re_scisiéfi unilateral e incausada no perjud_'icaré jos. cur‘soej, 0 acciones gue se -
T M N




Corresp. Expte.-D-00103/21.- H.C.D:-

HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LANUS

POR CUANTO:
EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA SANCIONADO LA

SIGUIENTE:

ORDENANzA 13120

Articulo-1°:-Autorizase un lugar sito en la calle GRAL. JUAN A. LAVALLEJA
nimero 2472, de la localidad de Lanlis Oeste, Partido del mismo
nombre, un “Espacio Reservado Provisorio para Estacionamiento” para
su automovil; Citroen C4 Cactus VTl 115 FEEL AM20. Sedan 5 Puertas
Dominio AD873CF. Siendo este vehiculo con el que se traslada la
sefiora MONICA ESTHER LAZZARINO, documento nacional de
identidad niumero 18.021.181, ya que sufre una severa discapacidad.

Articulo-2°:-La presente autorizacion mantendra su vigencia hasta el dia 27/06/2022
o que, por razones de circulacion general y seguridad vial, no resulte
aconsejable su mantenimiento.-

Articulo-3°:-Los gastos de demarcacion horizontal y vertical, correran por cuenta de
la sefiora Monica Esther Lazzarino, documento nacional de identidad
nimero 18.021.181.-

Articulo-4°:-Comuniquese, etc.-
SALA DE SESIONES. Lanus, 16 de abril 2021.-
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PROMULGADA POR DECRETO N°

OE FECHA

Corresp. Expte.-D-00035/21.- H.C. D.»u«\

HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LANUS

P HONORABLE ctucaoﬁﬁaeww

POR CUANTO:
EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA SANCIONADO LA

SIGUIENTE:

ORDENANZA 1351714

Articulo-1°:-Autorizase un lugar sito en la calle GDOR. JUAN R. BALCARCE
numero 957, de la localidad de Lanus Oeste, Partido de Lanus, un
“Espacio Reservado Provisorio para Estacionamiento” para el automovil
particular Honda Fit EXL Sedan 5 Ptas. Dominio MVV772; siendo este
automovil con el que, en situaciones de emergencias se traslada a la
nina EMMA SANTOIANNI ZULOAGA, documento nacional de identidad
numero 48.043.091, ya que sufre una severa discapacidad.

Articulo-2°:-La presente autorizacion mantendra su vigencia hasta el dia 20/10/2021
0 que, por razones de circulacion general y seguridad vial, no resulte
aconsejable su mantenimiento.-

Articulo-3°:-Los gastos de demarcacion horizontal y vertical, correran por cuenta de
la senfora Jessica Valeria Paita, documento nacional de identidad
numero 24.994.019.-

Articulo-4°:-Comuniquese, etc.-
SALA DE SESIONES. ],/anﬁs, 16 de abril 2021.-
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HONdRABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LANUS

POR CUANTO:
EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA SANCIONADO LA

SIGUIENTE:

.
ORDENANZA 137122

Articulo-1°:-Autorizase un lugar en la calle BASAVILBASO nimero 2134, de la
localidad de Lanus Este, Partido de Lanus, un “Espacio Reservado
Provisorio para Estacionamiento” del automovil particular Toyota Corolla
XRS Sedan 4 Ptas. Dominio LRL545; siendo este medio de transporte
con el que diariamente la sefiora LOBETO ALICIA ZULEMA, se
moviliza, documento nacional de identidad nimero 8.579.132, quien
padece discapacidad motora.-

Articulo-2°:-La presente autorizacion mantendra su vigencia hasta el dia 15/12/2030
0 que, por razones de circulacion general y seguridad vial, no resulte
aconsejable su mantenimiento.-

Articulo-3°:-Los gastos de demarcacion horizontal y vertical, correran por cuenta de
la sefora Lobeto Alicia Zulema, documento nacional de identidad

numero 8.579.132.-

Articulo-4°:-Comuniquese, etc.-

SALA DE SESIONES. ( anus, 16 de abril 2021 -
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Corresp. Expte.- D-00126/21. H.C. D
';.,“, & )\ﬁ\n
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HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LANUS

POR CUANTO :

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA SANCIONADO

LA SIGUIENTE :
ORDENANZA 13173

Articulo-1°:-Declarase de legitimo abono y autorizase el pago de la suma total de
$ 344.300,00 (PESOS TRESCIENTOS CUARENTA Y CUATRO MIL
TRESCIENTOS), a favor de la Empresa Amanz S.R.L. correspondiente a la factura
00011-00000031 del ejercicio 2019, originada en el expediente 2000-S-92441-

2021.-

Articulo-2°:-Registrese la deuda reconocida en el Articulo 1°, debitando de la
cuenta 3.1.2.1 "Resultado Ejercicios Anteriores" y 2.1.1.2 “Contratistas”.-

Articulo-3°:-Comuniquese, etc.

SALA DE SESIONES. Lants, 16 de abril de 2021 .-
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Corresp. Expte.- D-00069/21. H.C.D.

HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LANUS

POR CUANTO :
EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA SANCIONADO

LA SIGUIENTE :

ORDENANZA 13124

Articulo-1°:-Declarase de legitimo abono y autorizase el pago de la suma total de
$ 146.777,67 (PESOS CIENTO CUARENTA Y SEIS MIL SETECIENTOS
SETENTA'Y SIETE, CON 67/100), a favor de la Empresa Telecom Argentina S. A.,
correspondiente a la factura B-8340-77911432 por la suma de $ 42.927,99 (PESOS
CUARENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS VEINTISIETE, CON 99/100) y la factura
B-6517-11887444 por la suma de $ 103.849,68 (PESOS CIENTO TRES MIL
OCHOCIENTOS CUARENTA Y NUEVE, CON 68/100) correspondiente al ejercicio
2019, originada en el expediente 2000-S-92560-2021.-

Articulo-2°:-Registrese la deuda reconocida en el Articulo 1°, debitando de la
cuenta 3.1.2.1 "Resultado Ejercicios Anteriores" y 2.1.1.1 “Cuentas Comerciales a
pagar’.-

Articulo-3°:-Comuniquese, etc.

SALA DE SESIONES. Lanis{ 16 de abril de 2021.-
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Corresp. Expte.- D-00105/21. H.C.D. 5™
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HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LANUS

POR CUANTO :
EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA SANCIONADO

LA SIGUIENTE :

ORDENANZA (312§

Articulo-1°:-Recondcese de legitimo abono y autorizase el pago de la suma total
de $ 28.304,16 (PESOS VEINTIOCHO MIL TRESCIENTOS CUATRO, CON
16/100), a favor de la agente Chaliy Norali - D.N.I. N° 22.001.523 - Legajo N°
22877/0, en concepto de Bonificacidn por Antigledad y S.A.C. proporcional
correspondiente al ano 2018, con cargo a:

Categ. Prog. 01.09.93 — Partida 7.6.2.02 - F.F.1.1.0
1.1.3 Ret. que no hacen al cargo $ 26.096,98

1.1.4 S.A.C. $ 2.207,18
TOTAL $ 28.304,16 (de corresponder en exceso)

De la suma reconocida se practicaran las retenciones que se indican a
continuacion, que deberan ser depositadas a los Organismos que en cada caso se
indican:

Jubilacién $ 3.653,58

Jubilacién s/S.A.C. $ 309,01 $3.962,59
.O.M.A. $ 1.252,66
I.O.M.A. s/S.A.C. $ 105,94 $1.358,60
Sind. T.M. de Lanus $ 391,45
Sind. T.M. de Lanus s/S.A.C. $ 3311 $ 42456

Asimismo, recondcese de legitimo abono haciéndose efectivas las siguientes
transferencias en concepto de Contribucion Patronal, de corresponder en exceso,
con cargo a:

Categ. Prog. 01.09.93 - Partida 7.6.2.03 - F.F.1.1.0

1.1.6.1 |.P.8. $ 3.396,50
1.1.6.2 .O0.M.A. $ 1.358,60
1.1.6.4ART. $ 523,63

“2021 - Afio Internacional de las Personas Trabajadoras de la Salud y de los Cuidados"
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Corresp. Expte.- D-00105/21. H.C.D.

Articulo-2°:-Registrese la deuda reconocida en el Articulo 1°, debitando la cuenta
3.1.2.1 "Resultado Ejercigios Anteriores", y acreditandose las cuentas 2.1.1.3.1
“Sueldos y Salarios a |Pagar” por la suma de $ 28.304,16 y 2.1.1.3.2
“Contribuciones Patronales a Pagar” $ 5.278,73 .-

Articulo-3°:-Comuniqueseg, etc.

SALA DE SESIONES. Lanus, 16 _de abril de 2021.-
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